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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1249/92 DO CONSELHO
de 30 de Abril de 1992

que altera o Regulamento (CEE) n® 1408/71, relativo 4 aplicagdo dos regimes de seguranga

social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores ndo assalariados e membros da sua

familia que se deslocam no interior da Comunidade, e o Regulamento (CEE) n® 574/72, que
estabelece as modalidades de aplicagio do Regulamento (CEE) n¢ 1408/71

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 519
e 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissdo, adoptada apds
consulta da Comissdo Administrativa para a Seguranga
Social dos Trabalhadores Migrantes (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (3), ‘

Considerando que é necessdrio introduzir certas alteragoes
aos Regulamentos (CEE) n? 1408/71 (%) e (CEE) n® 574/
/72 (%); que algumas destas alteragdes estdo relacionadas
com modificagbes que os Estados-membros introduziram
na sua legislagio em matéria de seguranga social, enquanto
outras se revestem de caricter técnico e se destinam a
aperfeigoar os referidos regulamentos com a experiéncia
adquirida durante a sua aplicagio;

Considerando que as disposi¢des comunitérias relativas a

seguranga social dos trabalhadores migrantes sio aplicaveis.

a contar do dia da unificagio alemi, 3 de Outubro de
1990, na totalidade do territério alemio e, portanto,
igualmente no territ6rio da antiga Reptiblica Democritica
Alemai; que, por conseguinte, se justifica adaptar a redac-
¢do dos artigos 94?2 e 95¢ do Regulamento (CEE)
n? 1408/71, nomeadamente no sentido de se prever um
prazo para a apresentagio dos pedidos de revisio dos
direitos a pensdo ou renda pelos interessados;

Considerando que é necesséario adaptar o n? 9 do artigo 94¢
do Regulamento (CEE) n? 1408/71, a fim de o aplicar aos

(1) JO n? C 219 de 22. 8. 1991, p. S.

(2) JO n? C 280 de 28. 10. 1991, p. 174,

(3) JO n? C 49 de 24. 2. 1992, p. 67.

(") JO n° L 149 de 5. 7. 1971, p. 2. Regulamento com a tltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1248/
92 (ver pagina 7 do presente Jornal Oficial).

(5) JO n? L 74 de 27. 3. 1972, p. 1. Regulamento com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1248/
92 (ver pagina 7 do presente Jornal Oficial).

trabalhadores assalariados no desemprego que recebiam,
em Novembro de 1989, prestacdes de desemprego ao
abrigo da legislagdo francesa;

Considerando que convém completar o anexo IIA do
Regulamento (CEE) n® 1408/71 com as duas rubricas
relativas a Espanha e a Franga, respectivamente;

Considerando. que se revelou necesséario suprimir na rubrica
«2. Bélgica — Alemanha», da parte B, anexo III do
Regulamento (CEE) n¢ 1408/71, a inscri¢io de disposigdes
da Convengio geral de 7 de Dezembro de 1957 entre a
Bélgica e a Alemanha, a fim de evitar desfavorecer os
nacionais de Estados-membros que ndo sejam a Alemanha
e a Bélgica; »

Considerando que é necessdrio introduzir certas alterages
A rubrica «B. Dinamarca» do anexo VI do Regulamento
(CEE) n¢® 1408/71, a fim de ter em conta as alteragdes
introduzidas na legislagio dinamarquesa em matéria de
subsidios didrios em caso de doenga ou maternidade;

Considerando que é necessdrio suprimir o n? 1, alinea a),
da rubrica «C. Alemanha» do anexo VI do Regulamento
(CEE) n® 1408/71, que deixou de ter incidéncia pratica;

Considerando que, na sequéncia de uma alteragio da
legislagio alem3 em matéria de seguro de doenga, ¢é neces-
sario suprimir o n® 3 da rubrica «C. Alemanha» do anexo
VI do Regulamento (CEE) n? 1408/71;

Considerando que é necessério suprimir o n? 8 da rubrica
«C. Alemanha» do anexo VI do Regulamento (CEE)
n® 1408/71, que deixou de ter interesse pratico;

Considerando que, na sequéncia do acérdio de 7 de Junho
de 1988 do Tribunal de Justica das Comunidades Euro-
peias, proferido no processo 20/85 (Roviello) (6), se afigu-
rou necessario suprimir o n? 15 da rubrica «C. Alemanha»
do anexo VI do Regulamento (CEE) n?® 1408/71, que o
Tribunal de Justiga declarou invélido;

Considerando que é necessdrio introduzir alteragbes i
rubrica «F. Grécia» do anexo VI do Regulamento (CEE)
n? 1408/71, a fim de se resolverem dificuldades priticas
decorrentes de certas caracteristicas especificas do regime
OGA;

(6) Colectdnea da Jurisprudéncia do Tribunal, 1988, p- 2805.
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Considerando que, em virtude de o Regulamento (CEE)
n® 3427/89 (1) ter suprimido a expressio «abonos de
familia» nos artigos 732 e 74¢ do Regulamento (CEE) n?
1408/71, é necessario suprimi-la igualmente no artigo 109
do Regulamento (CEE) n? 574/72, na medida em que ai se
faz referéncia aos ditos artigos 73° e 74?; que, em virtude
de o Regulamento (CEE) n? 3427/89 ter limitado a
suspensio referida no artigo 76° do Regulamento (CEE) n®
1408/71, é necessario limitd-la igualmente no artigo 10°
do Regulamento (CEE) n? 574/72, na medida em que af se
faz referéncia aos artigos 73¢ e 742 do Regulamento (CEE)
n® 1408/71;

Considerando que se torna conveniente adaptar a redacgio’

do artigo 34¢ do Regulamento (CEE) n® 574/72 a fim de se
prever, em complemento da regulamentagio actual, um
procedimento simplificado que autorize, sob certas condi-
¢oes, o reembolso das despesas de satde segundo as tarifas
aplicadas pela institui¢io competente;

Considerando que é necessario prever uma taxa para a
conversio dos montantes que servem para o cilculo do
subsidio de desemprego dos trabalhadores fronteirigos, nos
termos do n? 1, alinea a), subalinea ii), do artigo 719 e do
artigo 689 do Regulamento (CEE) n? 1408/71; que é
igualmente necessirio prever uma taxa para a conversio
dos montantes que servem para o cdlculo das despesas a
reembolsar nos termos dos novos n? 4 e 5 do artigo 349 do
Regulamento (CEE) n? 574/72;

Considerando que é necessdrio adaptar a redacgio do n? 2
do artigo 1182 e do n? 2 do artigo 1192 do Regulamento
(CEE) n® 574/72, na sequéncia da unificagio alemi, que
teve lugar em 3 de Outubro de 1990;

Considerando que, na sequéncia da revogagio do artigo
1202 do Regulamento (CEE) n® 574/72 pelo n? 11 do
artigo 29 do Regulamento (CEE) n® 3427/89, é necessario
adaptar o texto do n? 1, alinea b), do artigo 1079 do
Regulamento (CEE) n? 574/72, que faz referéncia a esta
disposigio;

" Considerando que é necessirio adaptar a rubrica «E.
Franga», do anexo 3 do Regulamento (CEE) n® 574/72,
em funcdo das alteragdes introduzidas no regime francés de
seguranga social dos trabalhadores nio assalariados das
profissdes nio agricolas; ‘

Considerando que é necessdrio inserir na rubrica «13.
Dinamarca-Espanha» do anexo 5§ do Regulamento (CEE)
n? 574/72 uma referéncia ao acordo de 1 de Julho de 1990
assinado entre a Dinamarca e a Espanha;

Considerando que é necessario efectuar certas alteragdes na
rubrica «21. Dinamatca-Reino Unido» do anexo 5 do
Regulamento (CEE) n? 574/72, a fim de ter em conta as

(1) JO n° L 331 de 16. 11. 1989, p. 1.

alterages introduzidas por uma troca de cartas no acordo
entre a Dinamarca e o Reino Unido, relativa ao reembolso
das despesas efectuadas ao abrigo do artigo 692 do Regula-

‘mento (CEE) n? 1408/71;

Considerando que é necessario inserir na rubrica «22.
Alemanha-Espanha» do anexo 5 do Regulamento (CEE)
n? 574/72 uma referéncia ao acordo de 25 de Junho de
1990, assinado entre a Alemanha e a Espanha;

Considerando que é necessério aditar a rubrica «27. Ale-
manha-Luxemburgo» do anexo 5 do Regulamento (CEE)
n? 574/72 uma referéncia ao acordo de 25 de Janeiro de
1990, assinado entre a Alemanha e o Luxemburgo;

‘Considerando que, na sequéncia das alteragbes introduzi-
das na regulamentagio belga em matéria de prestagdes
familiares, € necessario efectuar alteragGes no anexo 8 do
Regulamento (CEE) n? 574/72;

Considerando que, em virtude das alteragbes introduzidas
no regime francés de seguranga social dos trabalhadores
nido assalariados das profissdes nio agricolas, é necessario
introduzir alterag¢des na rubrica «E. Franga» do anexo 9 do
Regulamento (CEE) n? 574/72;

Considerando que ¢ necessério referir no anexo 10 do
Regulamento (CEE) n® 574/72 as instituigbes mencionadas
no artigo 109B, inserido no referido regulamento pelo
Regulamento (CEE) n? 2195/91 (2);

Considerando que é necessdrio introduzir alteragbes na
rubrica «I. Luxemburgo» do anexo 10 do Regulamento
(CEE) n® 574/72, para ter em conta a mudanga de
designagio do Centro de Informitica, de Inscrigio e de
Cobranga das Contribuigdes, comum as institui¢des de
seguranga social luxemburguesas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1¢

O Regulamento (CEE) n? 1408/71 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 94¢ ¢ alterado do seguinte modo:

a) No n® 1, apds a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», ¢ aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério»;

(2) JO n® L 206 de 29. 7. 1991, p. 2.
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b)

d)

e)

f)

g)

h)

No n? 2, apés a expressio «no territrio do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério»;

No n? 3, apds a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», ¢ aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério»;

No n® 4, apds a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério»;

No n? 5, apés a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territ6rio»;

No n? 6, é aditado o seguinte parigrafo:

«Para efeitos do presente regulamento, aplica-se o
disposto no paragrafo anterior igualmente aos terri-
térios que, a 3 de Outubro de 1990, se tornaram
parte do territério da Republica Federal da Alema-
nha, desde que o pedido referido non? 4 ounon? 5
seja apresentado num prazo de dois anos contados a
partir de 1 de Junho de 1992.»;

No n® 7, apés a expressio «da legislagdo de qual-
quer Estado-membro», é aditado o seguinte pari-
grafo:

«Para efeitos do presente regulamento, aplica-se o
disposto no parigrafo anterior igualmente aos terri-
tdérios que, a 3 de Outubro de 1990, se tornaram
parte do territério da Republica Federal da Alema-
nha, caso o pedido referido no n® 4 ou no n? S seja
apresentado depois de decorrido um prazo de dois
anos contados a partir de 1 de Junho de 1992.»;

No primeiro parigrafo do n® 9, a parte de frase:

«Os abonos de familia de que beneficiam os traba-
Ihadores assalariados que exercem a sua actividade
em Franga» é substituida pela parte de frase seguin-
te:

«Os abonos de familia de que beneficiam tanto os
trabalhadores assalariados que exercem a sua activi-
dade em Franga como os trabalhadores assalariados
desempregados que recebam prestagdes de desem-
prego ao abrigo da legislagdes francesa».

3. O anexo IIA ¢ alterado do seguinte modo:

2. O artigo 959 ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

<)

d)

€)

g)

No n° 1, apdés a expressio «no territorio do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«oy em parte do seu territorio»;

No n® 2, apés a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territorio»;

No n? 3, apds a expressio «no territdrio do
Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territdrio»;

No n? 4, apés a expressio «no territério do
Estado-membro em causa», ¢ aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério»;

No n? 5, apés a expressio «no territério do

Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territdrio»;

No n¢ 6, ¢ aditado o seguinte parigrafo:

«Para efeitos do presente regulamento, aplica-se o
disposto no paragrafo anterior igualmente aos terri-
tdérios que, a 3 de Outubro de 1990, se tornaram
parte do territério da Republica Federal da Ale-
manha, desde que o pedido referido no n? 4 ou no
n® § seja apresentado no prazo de dois anos conta-
dos a partir de 1 de Junho de 1992.»;

No n? 7, é aditado o seguinte parégrafo:

«Para efeitos do presente regulamento, aplica-se o
disposto no parigrafo anterior igualmente aos terri-
térios que, 2 3 de Outubro de 1990, se tornaram
parte do territério da Republica Federal da Ale-
manha, desde que o pedido referido no n? 4 ou no
n? 5 seja apresentado depois de decorrido um prazo
de dois anos contados a partir de 1 de Junho de
1992.». ‘

a) Na rubrica «D. ESPANHA», é aditada a seguinte alinea:

«c) Pensdes de invalidez, pensbes de reforma e prestagdes familiares, por descendentes a
cargo de natureza ndo contributiva, referidas nos n? 1 do artigo 1329, artigos 1369A,
1379A, 1389A, 1549A, 1559A, 156°A, 1679, n° 2 do artigo 1682, artigos 1692 e 170¢
da Ley General de Seguridad Social (Lei Geral da Seguranga Social), com a redacgio
que lhes foi dada pela Ley 26/90, de 20 de Dezembro de 1991, que estabelece as
prestagdes nio contributivas da Seguridad Social (Seguranga Social).»;

b) Na rubrica «<E. FRANCA», é aditada a seguinte alinea:
«c) O subsidio especial (lei de 10 de Julho de 1952).».

4. A parte B do anexo III ¢ alterada do seguinte modo:

a) A rubrica «2. BELGICA-ALEMANHA» ¢é suprimida.
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5. O anexo VI é alterado do seguinte modo:

a) Na rubrica «B. DINAMARCA», 0 n? 6 passa a ter a seguinte redacgio:

«6. A fim de determinar se foram preenchidas as condigdes para ter direito aos subsidios
disrios em caso de doenga ou de maternidade previstas na Lei de 20 de Dezembro de
1989 sobre os subsidios didrios em caso de doenga ou de maternidade, quando o
interessado ndo tenha estado sujeito 4 legislagio dinamarquesa durante todos os
periodos de referéncia estabelecidos na lei acima citada:

a) Serdo tidos em conta os periodos de seguro ou de emprego cumpridos ao abrigo da
legislagio de um Estado-membro que nio seja a Dinamarca no decurso dos
mesmos periodos de referéncia durante os quais o interessado ndo esteve sujeito 2
legislagdo dinamarquesa, como se se tratasse de periodos cumpridos ao abrigo
desta dltima legislagio;

b) Considera-se que um ndo assalariado ou um assalariado (na medida em que, para
este dltimo, a sua remuneragio nio constitui uma base adequada para o célculo do
subsidio didrio) recebeu, no decurso dos periodos assim tidos em conta, uma
remuneragio ou um saldrio médio de um montante igual ao que é tomado como
base para o cdlculo do subsidio didrio no decurso dos periodos cumpridos ao
abrigo da legislagio dinamarquesa durante os periodos de referéncia.»;

b) Na rubrica «C. ALEMANHA»:
i) O n? 1, alinea a), é suprimido;
if) O n? 3 ¢ suprimido;
ii) O n? 8 é suprimido;
iv) O n? 15 é suprimido;

¢) Na rubrica «F. GRECIA» ¢ aditado o seguinte ntimero:

«3. Contrariamente ao disposto na legislagdo pertinente aplicada pela OGA, os periodos
de pensio devidos em consequéncia de acidente de trabalho ou doenga profissional, em
conformidade com a legislagio de um Estado-membro que estabelega um ramo
especifico para estes riscos, desde que coincidam com periodos de emprego cumpridos
no sector agrario na Grécia, serdo considerados como periodos de seguro nos termos
da legislagdo aplicada pela OGA, na acep¢do definida na alinea r). do artigo 1° do
regulamento.»; , :

d) Na rubrica «L. REINO UNIDO», 0 n? 5 passa a ter a seguinte redacgio:

«5. Para a aplicagdo do n? 2 do artigo 102A is disposi¢des que regem o direito ao subsidio
de auxilio (attendance allowance), ao subsidio de mobilidade e ao subsidio de
subsisténcia em caso de incapacidade, um periodo de emprego, de actividade nio
assalariada ou de residéncia cumprido no territério de qualquer Estado-membro,
excepto no do Reino Unido, ser4 tido em conta, sempre que necessario, para preencher
as condigBes relativas & presenga no Reino Unido, antes da data em que se constitui o
direito ao subsidio em questdo.».

Artigo 29 : direito a tais prestagdes ou abonos nio depende

, ) de condigdes de seguro, emprego ou actividade

O Regulamento (CEE) n® 574/72 é alterado do seguinte nio assalariada, fica suspenso quando, no
modo: decurso do mesmo periodo e em relagio ao

mesmo membro da familia, forem devidas pres-
tagdes, quer por forga unicamente da legislagio
nacional de outro Estado-membro quer em apli-

1. O artigo 10° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 109 . .

8 cagdo dos artigos 739, 749, 779 ou 78¢ do
Regras aplicaveis aos trabalhadores assalariados ou nao assa- regulamento, até ao limite do montante dessas
lariados em caso de cumulagio de direitos as prestagdes prestagdes;

.o . ’
familiares ou abonos de familia
1. a) O direito as prestagdes familiares ou abonos de b) Todavia, se for exercida uma actividade profis-
familia devidos nos termos da legislagio de um sional no territério do primeiro Estado-

Estado-membro segundo a qual a aquisi¢do do -membro:



Ne L 136/32 \ Jornal Oficial das Comunidades Europeias 19 5 92

2. Sdo aditados os seguintes nimeros ao artigo 34¢:

i) no caso das prestagdes devidas, quer for
for¢a unicamente da leglslagao nacional de
outro Estado-membro quer nos termos dos
artigos 73? ou 749 do regulamento, pela
pessoa que tem direito s prestagoes familia-
res ou pela pessoa a.quem sdo concedidas, o
direito as prestagdes familiares devidas,
quer por for¢a unicamente da legislagio
nacional desse outro Estado-membro quer
nos termos destes artigos, fica suspenso até
ao limite do montante das prestagdes fami-
liares previsto pela legislagio do Esta-
do-membro no territério do qual reside o
membro da familia. As prestagbes pagas
pelo Estado-membro no territério do qual
reside o membro da familia ficam a cargo
desse Estado,

ii) no caso das prestagbes devidas, quer por
forga unicamente da legislagio nacional de
outro Estado-membro quer nos termos dos
artigos 779 ou 78?2 do regulamento, pela
pessoa que tem direito a estas prestagbes ou
pela pessoa a quem sio concedidas, o direi-
to a tais presta¢des familiares ou abonos de
familia devidos, quer por forga unicamente
da legislagio nacional desse outro Estado-
-membro quer nos termos desses artigos,
fica suspenso; neste caso, o interessado
beneficia das prestagdes familiares ou abo-
nos de familia do Estado-membro no terri-
tério do qual residem os descendentes, a
cargo deste Estado-membro, bem como, se
for caso disso, das prestagdes que nio sejam
os abonos de familia referidos nos artigos
779 ou 782 do regulamento, a cargo do
Estado-membro competente na acepgio
destes artigos.

2. Se um trabalhador assalariado sujeito 4 legislagio de
um Estado-membro tiver direito as prestagdes fami-
liares com base em periodos de seguro ou de empre-
go cumpridos anteriormente nos termos da legisla-
¢do helénica, esse direito fica suspenso quando, no
decurso de um mesmo perfodo e um relagio ao
mesmo membro da familia, forem devidas presta-
¢Oes familiates por forga de legislagio do primeiro
Estado-membro, nos termos dos artigos 73¢ e 74¢
do regulamento, até ao limite do montante dessas
prestagoes. ».

~ 7. O anexo 3 é alterado do seguinte modo:

«4. Em derrogagio do disposto nos n% 1, 2 e 3, a
instituigdo competente pode proceder ao reembol-
so das despesas apresentadas segundo as tarifas de
reembolso por ela praticadas, desde que seja
possivel proceder a um ‘reembolso segundo essas
tarifas, que as despesas a reembolsar ndo ultrapas-
sem um montante fixado pela comissio adminis-
trativa ¢ que o trabalhador assalariado ou nio
assalariado ou o titular de uma pensio ou renda
-tenha dado o seu acordo para que lhe seja aplicada
esta disposi¢io. O montante do reembolso nunca
pode ser superior ao montante das despesas apre-
sentadas.

5. Caso a legislagdes do pais de estada nio preveja
tarifas de reembolso, a institui¢do competente
pode proceder ao reembolso nos termos previstos
no n? 4 sem que seja necessirio o acordo do
interessado.».

3. No n? 1, alinea a), do artigo 1079, a parte de frase:

«n? 1, alinea b), subalinea ii), peniltima frase do artigo
719» é substituida pela parte de frase:

«n? 1, alinea a), subalinea ii) e b), subalinea ii),

,penultlma frase, do artigo 719».

a) No n? 1, alinea b) do artigo 1072, sdo suprimidos
os termos «n? 2 do artigo 1209»;

b) No n? 1, alinea b) do artigo 1079, sio adltados os
n% «4 e 5» ao «n? 1 do artigo 34%».

No n® 2 do artigo 1189, ap6s a expressdo «no territério

do Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territdrio».

No n® 2 do artigo 1199, ap6s a expressdo «no territério

do Estado-membro em causa», é aditado o seguinte:

«ou em parte do seu territério».

a) Na rubrica «D. ESPANHA», n?s 1 b) e 2 b), os termos:

«Instituto Social de la Marina (Instituto Social da Marinha), Madrid» s3o substituidos pelos

termos:

«Direcciones provinciales del Instituto Social de la Marina (Direcgdes Provinciais do

Instituto Social da Marinha)»;

b) A rubrica «<E. FRANGA» é alterada do seguinte modo:

a) Na secgio I, subsec¢do B, o n? 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«1. Doenga, maternidade

Caisse primaire d’assurance maladie (Caixa Priméria de Seguro de Doenga) do
lugar de residéncia ou do lugar de estada»;
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b) Na secgio I, subsecgdo B, a alinea a) passa a ter a seguinte redacgio:
¥

«a) Doenga, maternidade

Caisse générale de sécurité sociale (Caixa Geral de Seguranga Social) do lugar de
residéncia ou do lugar de estada».

8. No anexo 4, rubrica D passa a ter a seguinte redacgio:

1.

«D. ESPANHA

Em relagio a todos os regimes que integram  Instituto Nacional de Seguridad Social
o Sistema da Seguranga Social, com excep- (Instituto Nacional da Seguranga Social),
¢do do regime dos trabalhadores maritimos, Madrid

e a todas as eventualidades, com excepgio

do desemprego:

Em relagio ao regime especial dos trabalha-  Instituto Social de la Marina, Madrid
dores maritimos e a todas as eventualida- '

des:

Em relagio as prestagdes de desemprego, Instituto Nacional de Empleo (Instituto
com excepgdo dos trabalhadores maritimos:  Nacional do Emprego), Madrid».

9. O Anexo § é alterado do seguinte modo:

10.

a)

b)

<)

d)

A rubrica 13 passa a ter a seguinte redacgio:

«13. DINAMARCA — ESPANHA

Acordo de 1 de Julho de 1990 relativo ao reembolso das despesas por prestagoes em
espécie em caso de doenga.»;

Na rubrica «21. DINAMARCA — REINO UNIDO»:

i) non® 1, apds a expressio «de 19 de Abril de 1977», ¢ aditada a seguinte frase:

«tal como alterada pela troca de cartas de 8 de Novembro de 1989 e de 10 de Janeiro
de 1990»,

ii) E suprimida a alinea b) do ne 1;

A rubrica 22 passa a ter a seguinte redacgio:

«22. ALEMANHA — ESPANHA

- Acordo de 25 de Junho de 1990 relativo a0 reembolso das despesas referentes a prestagbes

em espécie em caso de doenga.»;

Na rubrica «27. ALEMANHA — LUXEMBURGO», é aditada uma nova alinea e) com a
seguinte redacgio:

«e) O acordo de 25 de Janeiro de 1990 relativo A aplicagio do artigo 202 e do n® 1,
alineas b) e c), do artigo 22¢ do regulamento».

O anexo 8 passa a ter a seguinte redacgio:

«ANEXO 8
CONCESSAO DAS PRESTAGOES FAMILIARES

(Ne 8 do artigo 49, n® 1, alinea d), do artigo 109A e artigo 1222 do regulamento de

execugio)

O n¢ 1, alinea d), do artigo 109A do regulamento de execugdo é aplicavel:
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A. Trabalbadores assalariados e ndo assalariados

a) Com um periodo de referéncia com a duragdo de um més civil nas relagGes:
— entre a Bélgica e a Alemanha, 7
— entre a Bélgica e a Espanha,

— entrea Bélgica e a Franga,
— entre a Bélgica e a Grécia,
— entre a Bélgica e a Irlanda,
— entre a Bélgica e o Luxemburgo,
— entre a Bélgica e Portugal,
— entre a Bélgica e o Reino Unido,
. — entre a Alemanha e a Espanha,
— entre a Alemanha e a Franga,
— entre a Alemanha e a Grécia,
— entre a Alemanha e o Irlanda,
— entre a Alemanha e o Luxemburgo,
— entre a Alemanha e Portugal,
— entre a Alemanha e o Reino Unido,
— entre a Franga e o Luxemburgo,
— entre Portugal e a Franga,
— entre Portugal e a Irlanda,
— entre Portugal e o Luxemburgo,

— entre Portugal e o Reino Unido; .

b) Com um periodo de referéncia com a duragio da um trimestre civil nas relagdes:
— entre a Dinamarca e a Alemanha,

— entre os Paises Baixos e a Alemanha, a Dinamarca, a Fran¢a, o Luxemburgo e
Portugal.
B. Trabalbadores nio assalariados

Com um periodo de referéncia com a duragdo de um trimestre civil nas relagdes:

— entre a Bélgica e os Paises Baixos.

C. Trabalhadores assalariados

Com um periodo de referéncia com a duragio de um més civil nas relagdes:

— entre a Bélgica e os Paises Baixos.»

11. O anexo 9 é alterado do seguinte modo:

a) A rubrica D passa a ter a seguinte redacgio:

«D. ESPANHA

O custo médio anual das prestagdes em espécie é calculado tomando em consideragio as
prestagdes concedidas pelo Sistema Nacional de Sadde da Espanha.»;

b) Na rubrica «<E. FRANGA», é suprimido o segundo parigrafo.
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12. O anexo 10 ¢ alterado do seguinte. modo:

a) No n? 3 da rubrica «<B. DINAMARCA>», ap6s a expressio «do regulamento», ¢ aditado o

b)

<)

d)

seguinte:

«e do artigo 109B do regulamento de execugdo:»;

A rubrica D passa a ter a seguinte redacgio:

«D. ESPANHA

1. Para aplicagio do n? 1 do artigo 6¢
(salvo o disposto na Convengio especial
com o Instituto Social da Marinha, rela-
tivo aos trabalhadores maritimos), dos
n% 2 e 3 do artigo 132, dos n% 1,2 ¢ 3
do artigo 149, do n® 1 do artigo 112 e
dos artigos 119A, 129A e 1092 do regu-
lamento de excecugio:

2. Para aplicagio do n® 2 do artigo 102°
(excepto no que se refere aos trabalha-
dores maritimos. e s prestagbes de
desemprego), do artigo 1109 e do n? 2
do arti‘g‘S 1139 do regulamento de exe-
cugdo:

3. Para aplicagio do n? 1 do artigo 389, do
n? 1 do artigo 709, do n® 2 do artigo 85°
e do n? 2 do artigo 862 do regulamento
de execugdo, excepto no que se refere
aos trabalhadores maritimos:

4. Para aplicagio do n® 1 do artigo 6°
(Convengido especial relativa aos traba-
lhadores maritimos), do n® 1 do artigo
3892 (no que se refere aos trabalhadores
maritimos), do n? 1 do artigo 70?, do
n® 2 do artigo 809, do artigo 81¢, do
n? 2 do artigo 829, do n? 2 do artigo
859, do n? 2 do artigo 862 e do n? 2 do

artigo 1029 (excepto no que se refere as.

prestagdes de desemprego) do regula-
mento de execugio:

5. Para aplicagio do n? 2 do artigo 1029,
no caso de prestagbes de desemprego:

6. Para aplicagio do n® 2 do artigo 809, do
artigo 812 e do n® 2 do artigo 82¢ do
regulamento de execugio, no que se
refere 4s prestagbes de desemprego,
excepto para os trabalhadores mariti-
mos:

Tesoreria General de la Seguridad Social
(Tesouraria Geral da Seguranga Social)

Instituto Nacional de la Seguridad Social
(Instituto Nacional de Seguranga Social),
Madrid

Direcciones Provinciales del Instituto Na-
cional de la Seguridad Social (Direcgses
Provinciais do Instituto Nacional de Segu-
ranga Social)

Direcciones Provinciales del Instituto So-
cial de la Marina (Direcgdes Provinciais do
Instituto Social da Marinha)

Instituto Nacional de Empleo (Instituto
Nacional do Emprego), Madrid

Direcciones Provinciales del Instituto Na-
cional de Empleo (Direcgdes Provinciais
do Instituto Nacional do Emprego)»;

Na rubrica «I. LUXEMBURGO»>, o n® 4 passa a ter a seguinte redacgdo:

«4. Para aplicagio dos artigos 109B e 129A do regulamento de execugio:

Centre commun de la sécurité sociale (Centro Comum da Seguranga Social),

Luxemburgo»;

No n? 1 da rubrica «J. PAISES BAIXOS», ap6s os termos «do n? 1 do artigo 69», é aditado o

seguinte:

«do artigo 10°B».
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Artigo 3¢

1. O presente regulamento entra em vigor no primeiro dia
do més que se segue ao da sua publicagdo no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias.

2. On91, alineas a), b), c), d) e e) e 0 n? 2, alineas a), b),
c), d) e e) do artigo 1°. e os n% 5 e 6 do artigo 29 sdo
aplicdveis a partir de 3 de Outubro de 1990.

3. O n? 1, alinea h), do artigo 1° é aplicdvel a partir de
16 de Novembro de 1989.

4. O n? 5, alinea a), do artigo 12 é aplicével a partir de
2 de Abril de 1990.

5. On? S, alinea b), subalinea ii), do artigo 19 ¢ aplicivel
a partir de 1 de Janeiro de 1989.

6. One 35, alinea b), subalinea iv) e alinea c), do artigo 1¢
¢ aplicdvel a partir de 1 de Julho de 1982.

7. Os n% 1 e 4, alinea a), do artigo 2¢ sio aplicdveis a
partir de 15 de Janeiro de 1986.

8. O n® 12, alfneas a), c) e d), do artigo 29 é aplicdvel a
partir de 29 de Julho de 1991.

9. O n¢ 2'do artigo 29 ¢ aplic4vel a todos os pedidos de
reembolso em fase de tarificagdo ou que ainda nio tenham
sido liquidados 4 data de entrada em vigor do presente
regulamento, desde que o interessado dé o seu acordo.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 30 de Abril de 1992.

Pelo Conselbo
O Presidente
José da SILVA PENEDA




